AK-47 ALUMINUM AKG2 SIDE MOUNT 1-PIECE TACTICAL BASE -
TRIJICON ACOG (3.5X AND ABOVE) AK-47 SIDE MOUNT

Mount Optics Securely to Your AK-47

When it comes to mounting optics, the AK platform isn't known for its ease of
accessory mounting. Even optics that are mounted successfully aren't always
able to maintain zero, due to poor-quality mounting accessories. End your
troubles with the Midwest Industries AKG2 Side Mount Tactical Base. Made from
durable aluminum Features hard-anodized black finish 1-piece design The solid
design of the Midwest Industries AKG2 Side Mount Tactical Base ensures that
users can mount a wide variety of optics on their AK-style rifle and maintain zero,
even in rugged conditions.

Attributes

Name: TRIJICON ACOG (3.5X AND ABOVE) AK-47 SIDE MOUNT
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES
Product no.: 100026716

Mfr. No.: MIAKSMG2A

Color: Black

Make: AK-47

Material: Aluminum

Number of Bases: 1-Piece

Style: Tactical Bases

Delivery weight: 0.263kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 191mm

Shipping length: 254mm

UPC: 816537018919

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die AK47 ALUMINUM AKG2
SIDE MOUNT

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf der AK47 ALUMINUM AKG2 SIDE MOUNT! Diese Anleitung bietet wichtige
Informationen zur sicheren Verwendung und Installation des Produkts. Bitte lesen Sie alle Informationen sorgféaltig
durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie das Produkt ausschliel3lich fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder VerschleiR.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behorden.

Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen auf der Safety Gate Plattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie nur die empfohlenen Optiken mit der AKG2 Side Mount.

® Stellen Sie sicher, dass die Montage ordnungsgemalf und sicher ist, bevor Sie das Gewehr verwenden.

® Vermeiden Sie den Einsatz unter extremen Bedingungen, die die Leistung der Montage beeintrachtigen
kénnten.

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wenn Sie mit dem Gewehr arbeiten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung der Installation

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile der AKG2 Side Mount vorhanden sind.
® Reinigen Sie die Montageflache Ihres Gewehrs grundlich.

2. Installation der AKG2 Side Mount
® Positionieren Sie die Montage an der vorgesehenen Stelle auf dem Gewehr.
®* Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um die Montage sicher zu befestigen.

* Uberpriifen Sie die Festigkeit der Befestigungen und stellen Sie sicher, dass alles fest sitzt.

3. Montage der Optik

® Befestigen Sie die Optik gemaf? den Anweisungen des Herstellers.
® Stellen Sie sicher, dass die Optik korrekt ausgerichtet ist und sicher sitzt.

4. Uberpriifung der Nullstellung

® Fuhren Sie einen Testschuss durch, um die Nullstellung zu tGberprifen.
® Nehmen Sie bei Bedarf Anpassungen vor, um die Genauigkeit sicherzustellen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Aluminium.
® Trennen Sie verschiedene Materialien, wenn mdglich, um eine umweltfreundliche Entsorgung zu
gewabhrleisten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung stehen lhnen die folgenden Ressourcen zur Verfiigung: * Besuchen
Sie die offizielle Website von Midwest Industries. * Uberpriifen Sie die FAQSektion fuir haufige Fragen und
Antworten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und Zufriedenheit der Benutzer fur uns von gré3ter Bedeutung ist. Achten Sie
darauf, alle Anweisungen zu befolgen, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for AK47 Aluminum AKG2
Side Mount Tactical Base

Introduction

Thank you for choosing the AK47 Aluminum AKG2 Side Mount Tactical Base. This guide provides essential safety
instructions to ensure safe use and installation of this product. Please read this guide carefully before use to
maximize safety and performance.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always inspect the mount and the rifle for any signs of damage before installation.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Do not modify the product in any way, as this may compromise safety and functionality.
Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Regularly check for updates on recall information via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye protection when handling firearms and accessories.

Ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the mount.

Verify that the mount is securely fastened before use.

Do not exceed the manufacturer's specifications for weight limits on mounted optics.

Be cautious when using the firearm in extreme conditions, as this may affect the mount's performance.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation:

® Gather necessary tools, including a screwdriver and any other required installation tools.
® Ensure that the workspace is clean and free from distractions.

Installation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

® Align the AKG2 Side Mount with the side rail of your AK47.

® Secure the mount using the provided screws. Tighten them evenly to ensure a firm fit without
overtightening.

® Doublecheck that the mount is stable and does not move when pressure is applied.

Usage:
® Once installed, attach your chosen optic according to the manufacturer's instructions.
® After mounting, check the zero of the optic to ensure accuracy.
® Test the mount by firing a few rounds to confirm stability and alignment.

PostUse Care:

® After use, clean the mount and the firearm to prevent corrosion and maintain functionality.
® Store the firearm and mount in a secure location.

Disposal Instructions

Dispose of the product in accordance with local regulations regarding metal recycling.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Ensure that the product is disposed of safely to avoid any potential hazards.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the AK47 Aluminum AKG2 Side Mount Tactical Base, please refer to the
manufacturer’s official website or contact your local distributor for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para
la Base Tactica Lateral AKG2

Introduccion

Gracias por elegir la Base Tactica Lateral AKG2 de Midwest Industries. Este producto esta disefiado para
proporcionar un soporte seguro y confiable para montar épticas en rifles estilo AK. Es importante seguir todas las
instrucciones y pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

Si el producto presenta algin defecto, no lo uses y contacta al fabricante.

Utiliza la Base TA4ctica Lateral AKG2 solo con Opticas compatibles, como el Trijicon ACOG (3.5X y
superiores).

® Almacena el producto en un lugar seco y protegido de la luz solar directa para evitar dafios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Montaje Seguro: Asegurate de que la base esté firmemente instalada en el rifle antes de usarlo. Un montaje
inadecuado puede resultar en un mal funcionamiento.

* Uso de Herramientas: Utiliza herramientas adecuadas y asegurate de que estén en buen estado para evitar
lesiones durante la instalacion.

® Control de Cero: Verifica el cero de tu éptica después de la instalacion. Esto es crucial para la precision de
tu rifle.

® Condiciones Extremas: Si usas el rifle en condiciones extremas, revisa la base y la éptica regularmente
para asegurarte de que no haya dafios.

® Evita el Uso Improvisado: No intentes modificar la base ni usarla de una manera para la cual no esta
disefiada.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

Instalacion de la Base Tactica Lateral AKG2

1. Preparacion: Asegurate de tener todas las herramientas necesarias a la mano.
Inspeccioén: Revisa la base para asegurarte de que no haya dafios visibles.
3. Montaje:
Coloca la base en la parte lateral del receptor del rifle.
® Alinea los orificios de la base con los orificios de montaje del rifle.
® Utiliza los tornillos proporcionados para fijar la base en su lugar.
® Asegurate de que los tornillos estén bien ajustados, pero no los sobreaprietes.
4. Instalacién de la Optica:
® Coloca la éptica en la base montada.
® Asegurate de que esté alineada correctamente y ajusta los tornillos de sujecién.
® Verifica que la Optica esté segura y no se mueva.

n

Uso del Rifle con la Base Tactica Lateral AKG2
® Antes de disparar, verifica el cero de la Optica.

® Realiza practicas de tiro en un entorno seguro y controlado.
® Mantén siempre el rifle apuntando en una direccién segura.

Instrucciones de Eliminacién

Cuando ya no necesites la Base Tactica Lateral AKG2, asegurate de desecharla de manera responsable:



® Revisa las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de metal.
® Sies posible, recicla el aluminio de la base.
® No arrojes el producto en la basura coman.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto de contacto
en la UE. Este contacto podra proporcionarte informacién adicional y asistencia en caso de que necesites ayuda.

Notas Finales

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones al pie de la letra para garantizar un uso
seguro y eficiente de la Base Tactica Lateral AKG2 de Midwest Industries. Mantente informado sobre cualquier
actualizacion o aviso de seguridad relacionado con el producto.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio
della Base Tattica AKG2 Side Mount

Introduzione

Grazie per aver scelto la Base Tattica AKG2 Side Mount di Midwest Industries. Questo prodotto € progettato per
migliorare I'esperienza di montaggio delle ottiche sul tuo fucile AK47. E fondamentale seguire le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un funzionamento sicuro e ottimale. Questa guida é redatta in conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Conserva queste istruzioni per riferimento futuro.

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da adulti responsabili.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti non sicuri.

Controlla periodicamente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sulle eventuali notifiche di richiamo attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che il montaggio sia effettuato su un fucile compatibile.

Assicurati che tutte le viti e i componenti siano stretti correttamente prima dell'uso.

Non sovraccaricare la base con ottiche non compatibili o eccessivamente pesanti.

Utilizza solo accessori raccomandati dal produttore per garantire la sicurezza e la stabilita.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto senza I'assistenza di un professionista qualificato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di detriti.
® Rimuovi eventuali accessori esistenti dal fucile AK47.

2. Installazione della Base Tattica:
® Posiziona la Base Tattica AKG2 Side Mount sulla slitta del fucile.
® Allinea i fori della base con quelli della slitta.

® Fissa la base utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.

3. Montaggio dell'Ottica:

® Sequi le istruzioni del produttore per montare l'ottica sulla Base Tattica.
® Controlla che I'ottica sia ben fissata e allineata correttamente.

4. Controllo Finale:

® Esegui un controllo finale per assicurarti che tutti i componenti siano ben fissati.
® Effettua un test di funzionamento prima di utilizzare il fucile in situazioni di tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segqui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
® Consulta i servizi di smaltimento locale per informazioni specifiche sulle procedure corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o per segnalare problemi di sicurezza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un rappresentante
del servizio clienti di Midwest Industries. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di
mano quando richiedi assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace della Base Tattica AKG2 Side Mount. La tua
sicurezza e quella degli altri & la nostra priorita principale.



AKG2 SIVUKISKO AK47 KIVAAREIHIN Trijicon ACOG
(3.5x and Above) Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AKG2 SIVUKISKO AK47 kivaareihin liittyviin turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
varmistamaan, etta kaytat tuotetta turvallisesti ja oikein. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa tai
asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuotteen kayttd on sallittua vain aikuisille, jotka tuntevat aseiden k&sittelyn ja turvallisuusvaatimukset.
Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos siin& on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

liImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun asennat tai kaytéat tuotetta.
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallisessa tilassa ennen tuotteen asennusta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdant¢jé, jotka liittyvat aseiden kayttdon ja varusteisiin.
Al4 yrita muuttaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Tarkista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja turvallinen.

2. Asennus
Poista kaikki vanhat kiinnikkeet ja puhdista asennusalue.
Aseta sivukisko AK47 kivaarin paalle niin, ettd se on suorassa linjassa.

[ ]
[ )
® Kiinnita kisko tiukasti mukana tulevilla ruuveilla varmistaen, etta se on tukevasti paikallaan.
® Tarkista asennuksen jalkeen, ettd kisko on turvallinen ja ei liiku.

3. Kaytto
® Asenna Trijicon ACOG tahtain kiskolle valmistajan ohjeiden mukaisesti.

® Varmista, ettd tahtain on turvallisesti kiinnitetty ja etté kaikki saatétoiminnot toimivat.
® Testaa tahtain turvallisessa ymparistossa ennen kayttoa.

Havitysohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.
® Kierrata alumiiniosat, jos mahdollista, ja varmista, ettd muut osat havitetddn ymparistoystavallisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta kysymyksesi liittyvat
tuotteen turvallisuuteen ja kayttoon.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Seuraa naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton
AKG2 SIVUKISKO AK47 kivaareihin.



7 v

Pokyny pro bezpe€nostni pouzivani

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montazni zakladnu AKG2 Side Mount od spole¢nosti Midwest Industries. Tento
produkt je navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a spolehlivé uchyceni optiky na vasi puSce AK47. Abychom zajistili
vasi bezpecnost a maximalni vykon produktu, prosim, vénujte pozornost nasledujicim pokyntim.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si dikladné preététe vSechny pokyny a doporudeni.
Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysSlené ucely.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na pfipadné poSkozeni nebo opotfebeni.

V pripadé poskozeni vyrobku prestarite ihned pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® P¥i montazi optiky na zakladnu se ujistéte, Ze jsou vSechny Srouby a upevnéni spravné utazeny, aby se
predesSlo uvolnéni béhem pou?Ziti.

® Vyvarujte se pouzivani vyrobku, pokud je poSkozen nebo vykazuje znamky opotfebeni.

®* Nepouzivejte vyrobek v extrémnich podminkach, které by mohly ovlivnit jeho vykon nebo stabilitu.

® Pfi manipulaci s puSkou vzdy dodrzujte zakladni pravidla bezpecnosti stfelby.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. PrFiprava: Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a soucasti pro instalaci. Zkontrolujte, zda je
montazni zakladna Cista a bez necistot.
2. Montaz:
® Umistéte montazni zdkladnu na pusku v poZzadované pozici.
® Pouzijte dodané Srouby a matice k upevnéni zakladny. Ujistéte se, Ze jsou utaZeny, ale ne pfetdhnéte,
aby nedoslo k poSkozeni.
3. Instalace optiky:
® Umistéte optiku na montazni zakladnu.
® Ujistéte se, Ze je optika spravné zarovnana a pevné upevnéna.
® Zkontrolujte, zda optika nebrani pohledu na mifidla pusky.
4. Kontrola: Po instalaci provedte kontrolu stability a spravného uchyceni optiky.

Pokyny pro likvidaci

® V pripadé, ze vyrobek dosahne konce své zivotnosti, likvidujte jej v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
®* NepokousSejte se likvidovat vyrobek béznym odpadem, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o bezpecnosti vyrobku, obratte se na mistni prodejce
nebo vyrobce. VSechna bezpe€nostni dotazy by mély byt sméfovany na odborniky, ktefi vdm mohou poskytnout
potfebnou podporu.

Dékujeme za vaSi pozornost a pfejeme vam bezpecné a prijemné pouzivani vaSeho produktu!



